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Abstract

This review analyzes two main aspects of the vernacular architecture of
Austro-Asiatic ethnic groups in Thailand based on the Encyclopedia of Vernacular
Architecture of the World. The emphasis is on theories and principles so as
to make comparisons and conclusions. Relevant documents on vernacular
architecture of Austro-Asiatic groups in Thailand were collected, then categorized
as specified in the Encyclopedia of Vernacular Architecture of the World, consisting
of the following: 1) concepts, 2) cultural and general aspects, 3) surroundings, 4)
materials and resources for construction, 5) products and construction details, 6)
maintenance, 7) signs and decoration, 8) categories, and 9) uses and functions.
The comparison was done to evaluate existing knowledge; it was then categorized,
based on the above theories and principles. Gaps will be examined and guidelines
will be proposed.

Keywords: study conditions, vernacular architecture, Austro-Asiatic ethnic
groups, theories and principles




Journal of Mekong Societies

o 1
UNnanga

unaNNYINTIANINGe “amﬂm/nimﬁuﬁ‘un@'wmﬁﬁuf@aa[mtm%ﬂﬁnh
Usznalng: Swunmumanguiussnannis mﬂgmmamﬂ@wmmﬁuﬁ'uTan"
L'ﬂu‘u‘nﬂ’nuﬁé’omswzﬁﬁa;&wé’niu 2 YTaniiuniu fa aanwAIWNIIANEN
amﬂmmwﬁuﬁmaamjwm@ﬁuﬁj&aﬂmmL’TmaﬂﬁﬁmsﬁnmmLLé?ﬂWJi:Lﬂﬂ"lﬂﬂ
PufumMIsnwINaNaFiazn i uunlidunsanmdeaadasnsw
ﬁu'ﬁ'uﬁmummngwwﬁaga “mﬁgnmamﬂmmimﬁvuﬁ'u[an (Encyclopedia of
Vernacular Architecture of the World Volume)” (Oliver, 1997: 1-2) 19 yotsiulu
BasmsfAnmnsauanuiafiings ‘N (Theories)” Waz “Nann13 (Principles)”
Warfsudssliifinin msﬁﬂmamﬂ@lUﬂsiwﬁu'ﬁ'u"uaan@umumwﬁﬁufaaa‘[m
widsanludiasingfrmnduifamslunsansluluwumwanala Lﬁaﬁﬂﬁg}w
G wazmswamnsansisoluamaafimansaduiutesingmemsanen
amﬂ@]amwv’ﬁuﬁ'umjmumﬁﬁufﬁm@mmmzqaaaaImLaL%ﬂaﬂﬁﬁagLau
athaiuszuy uaniugusyow msfnitnunuenamsiTmsiigdiesiu
aﬂ’]ﬂﬂﬂﬂﬁuﬁuﬁuﬂlE]Oﬂa;uﬁ’]aﬁuﬁfaaﬁI@]iLaL%ﬂaﬂluﬂiztﬂﬁvlﬂEl lassiunda
WNARYAUNTALANNAA N1 UWINI UaATn1sAnI ﬁmua"l,i’lumsmmm
amﬁmmwﬁuﬁﬂan (Encyclopedia of Vernacular Architecture of the World)
Asldsunnummemsanenfiisitesiusandaonssusuawde 9 wwinng
A0 1) WWINILATUWIAG 2) UANEMENIITAUTITY LLazqmﬁﬂwmzﬁ"ﬂﬂ
3) anmwaRen 4) Jaq uazninensluminasine 5) wAadw wazuazidea
lunsnaass 6) mM3thysinm 7) Fanwol uazmydszduanues 8) MIIANgY
winany 9) n3ldaey wazwi@ (Oliver, 1997: 1-2) lagms@nmd3ouiioy
FINA Lﬁaﬁmﬁuamumwmaaaaﬂ‘mmﬁﬁﬁagluﬂaqﬁu Lﬁ‘a%’wmwgmi
AN ANBNuANNFaAndeIIL “Nwg (Theories) U8zHaNNI3 (Principles)”
esuwtesnsasmsanm s luBaumwmansanenfivanzausely

adAn: snunwmIfinen andasnssuiuiiv mawuteaslasioifudn nouj
WAZRANNT

Vol.12 No.2 May-August 2016

aminenssuliununguusiAdugiyanivns:gasedlnsioldeaniuus:inalne:
omunmunqeiua:nannisluaiswnsuaniinenssuiiunulan

UNW

“ U A o (d’ U A A PRY
nguTmaRuInNan I lungueaalasiaifudn (Austro-Asiatic)
A Ao ¢ , & "
W30 “NFUTHTIAAUTTINANIBINGNATENANEY-VUNT (Mon-Khmer)
luilaatiu fuisgwindunguruiedandulufnuauaifoaz usanidoald
manuniduuiudneunirfinguanmdnuifinanimaszgaln-nzla
A ARBUINUITNNNAITUGIU (Premsrirat, 2004: 18) NIRFAAARDINUHANTY
MINFATNINNE1IN mm%mﬂ‘ﬁmﬂmaanmﬂuﬂﬁjungammLﬁmﬁu
latsgtaiamIdusnwiuzasnsaaiiugu ninnsdnmwuings
Tunanuinigamwaszpaeeslasieifedin fanunannasvasmsann
fl9 150 ngunm (Sidwell, 2013: 437) Amyasiugunszaadagnilyly
Aufoifuaz Tusanidoald uazasduguinneuindurunanusinanm
awnain uazasznaiu-huasziafeuthohauazsnadinandulszang
naunANIuABREY (Kirdsiri, 2010: 217-219) lapfingumanusinammasz
A a_ Ad A A > X A \ 9
nagaalasieiiudn fzeiSunfiuandriuaandmuudaziud lasutiseanld
\flu 3 ngulna) (Premsrirat, 2004: 19) leiun
6 A v 1 1 A 1 1
1) wag-puNiinile Usznaudls 3 njudas Ae ngudznaes,
NANVY, NANALAGN
[ 4 % v 1 1 A 1 ) [
2) wen-auwiaziuaen Uszneueie 3 ngudas Ae nguies,
naNBUNT, NENNzA

1w

3) wan-puwsld Usznaudis 2 ngudas fe nduuan, ndudminu

q

=

¢
ﬁt}ﬂ‘i%ﬁ\‘lﬂﬂa\‘]ﬂﬂﬂlﬂ&l

1. WadN®INIBUAMNAA NOBY UKwINI UaLATNIANEITY
Weiusadasnsswiuiumauwimimduunlusnunssaniasnssy

Audinlan (Encyclopedia of Vernacular Architecture of the World)

Vol.12 No.2 May-August 2016



Journal of Mekong Societies

2. Lﬁaﬂmﬁuamumwmaaaaﬂ‘mmﬁ lunmsenmaaniasnssa
*ﬁuﬁ'maaﬂf,iumaﬁuﬁ:aaaI@iLaL%ﬂaﬂiuﬂi:Lﬂﬂ"lwU

3. WeSouifsufuumwamenmsine ddauites noufuas
WanNnN13 (Theories and Principles)” ﬁﬁ%mnlumﬁl&ﬂmamﬂ@mmi&l
ﬁuﬁ‘ﬂaﬂ (Encyclopedia of Vernacular Architecture of the World) Lﬁaﬁwuﬁ
3msw:ﬁmmé’uﬁuﬁﬁuamumwmmjﬁ,ﬁmﬁ'uamﬁmmmﬁuﬁumju
mmﬁﬁufﬁwﬂwmmngaaaaI@lsLaL%s?lﬂ Tudszinelnefiinisdnmnan
L& [RevTe9IwesmIANI wazuwImMInsAnIimanzanluewmag

ﬁﬂ’]%ﬂ’lﬂﬂ’ﬁﬁﬂﬂ’mn’]ﬂﬂﬂﬂiﬁ&lﬁ%ﬁ%‘ﬁ’lﬁﬁ%ﬁﬂ%ﬂi%ﬂﬂ1ﬂEl

'
S8 o '

sl,uv’ﬁv'w?‘iﬂm"nﬂvlwmﬁmsé?a?iugmm DINFUIANUE Taduunaung
q3znan® (Premsrirat, 2004: 19) leillu 5 ngunan laun 1) ngumEviug
ﬁwﬂmmmm:gavlw (Tai) 2) ﬂa;mrlaﬁuﬁfﬁw“@n’lwﬁmszga%u-%Lum (Sino-
Tibetan) 3) ﬂq'um@ﬁufﬁwﬂammngaaaaiml,al,%ﬂaﬂ (Austro-Asiatic)

[

1 Ao €a a A . 1 a o
4) ndumanuinnanmasznasaslafifon (Austronesian) 5) NENTGRUE
4 v .
NWANBIATENANI-LNE Y (Hmong-Mien)
PNNITANHY URZNITNUNIBRITABINAGTI Y ALAafiasny

ONTAENITNNUDWITOUNN DAY LRZRNIWHIARANN I AIUTITNNFUNUD N

Aa v 6.

NENTIANKDA9 G WU msﬁnmam‘ﬂmﬂniiuﬁuﬁuiuﬂsjuﬁﬁaﬁuﬂﬂm

soulngiin WinlUA ‘ngua@iugiinanimaszpaln’ fisih sudmmengy
luszpzynidin wazasnnutadonlnidatiiosluidmnisinde ey
’Jf@uuﬁisumg'mumaﬁuﬂwamwial,ﬁao fa MaaTd a3, aaIing
Wn§NT %a‘%féﬂmomﬁﬁﬂluq@ 4|5 IAMAASFINNUAZ INUTTINTUT (e
(Naksupha, 1995) %auaﬂmﬂ“ﬁaﬁuwuﬁﬁwﬁtymaamﬁ%'mLLﬁa NG eAN T
Bnimmyswninniianusulelulszdudenfnfusauaussmes

ﬂ@;&l“ﬁ%‘ﬁ’]aﬁ%ﬂﬂ ﬁ\‘imiﬁnmmﬂlu Larnsuanszing mnwaé’wﬁmaa

Vol.12 No.2 May-August 2016

aminenssuliununguusiAdugiyanivns:gasedlnsioldeaniuus:inalne:
oumunmunqeiua:nannisluaiswnsuaninenssuiiunulan

lasimstaudsnandrsduldssdninsaisidydenuundndmusndaonssy
Audu LAZEN A eI TauTTINTaINgNTUIGRUE N luzalasans
lassnyidunguaes 8@y thdiui lugalasan1sise pddygr Awwuns
uazAFIR USSR T S U Ing-Tn AasanmacYaIFIInINTIN
FourasauluSounndn’ (Panin, 2002)‘%dvlﬁ$|ﬂ‘]:r’]ﬁn”ﬁj(ﬂUﬂiiuﬁuﬁluﬂﬁj&l
sumaRuglniidstugiuogimlszna uszuomlszna uassilugnsfinmnly
ﬁﬂwmzadﬁsamaaamwLn@ﬁaaJaﬁﬁaﬁﬁ”nﬁuﬁuﬁﬁuﬁufﬁmajw“maﬁuﬁ:"lw oy
uaaami“]@]ﬂnﬁuﬁ’yuﬁmﬂwmﬂﬂ'aﬂf'uaammé’uﬁuﬁ‘maaﬁwmﬁaﬂmqm
Tasams “mrsfinsuuvasdrivvesmsyiudaluysunnaifiuandrsvesngy
TR 1-872 Zuﬁuﬁ@'wﬁvmﬂnmmaaﬂmnﬁfml" (Panin, 2009) asle
dnwamilasnssuiufunguaumiuginfidsiugluuasusnisznealng
%amsﬁﬂmﬁﬂdnmﬁwﬁuﬁﬂﬁaﬁm’lufﬂjaaamﬂmmiwﬁuﬁumju
maﬁuﬂﬂgnﬁwuﬂﬂasmmﬁamw LaANGs uasvn RT3 mns $n3de
waziindnudlianusulaannilaonssuiuin LAERNIWUIARBNYBING
’numaﬁuﬁ:vlwmﬂ"ﬁu Vot mnmiﬁuﬂ’?ﬁgmﬁaHmanmﬁmmnﬁ'mﬁu
gonilagnssuduiin wasgmwwIasauasIeeinin odsaraniun
mmfwmanmﬁmmsﬁﬁoéu 207 a9 lagdunnianasmMadTmaesnsn
aanldiin 5 Uszian do lassms33o 38 Baa, Inenfinus 35 3as, wilsde
28 1389, UNANA 47 1389 WazT1891% 59 (389
nnmMshusnrinangzadenaslasliinasinsiuwnay gy
TIFRUE AuRusy “NFUATZPANTET WU MmN AFURUEAL “nga

9

1

m@‘?ﬁm‘rﬁwwmmmggalln (Tai)” 31wI% 143 1389(69.7% VBINIIANTA

U

o

Fanaa), “n@'mmﬁﬁufﬁ@@mmmsgaﬁu-ﬁww (Sino-Tibetan) 117%
32 1309 (15.6%), “n@'mmﬁﬁufﬁ@@mmm&gaaaafmmn’?’m’?n (Austro-
Asiatic)” "W 16 (389 (6.8%), “ngmvﬁﬁ'uiﬁ'ngmmm:gaaaﬁ[mmﬁyu
(Austronesian)” 31w 4 309 (2%) wag “ngumﬁﬁufﬁy@mymxm

39-18% (Hmong-Mien)” 31w 3 (389 (1.5%) uaz “m3finm luninsiuvas

Vol.12 No.2 May-August 2016



n Journal of Mekong Societies

n@'wmﬁﬁufﬁﬁmnwmy” $1WIm 9 (309 (4.4%) NNTBYIGINANT I
AW "I,@Tﬁﬂ'rsﬁﬂmﬁl,ﬁmLﬁaaﬁuamf]@ﬂﬂﬁiuvﬁuﬁumaoﬂéjumaﬁuﬂw
\Hudrwanann é’mﬁaammnLWﬁ:Lﬂunﬁjmumaﬁufﬁﬁmmlﬂﬁ% Lae
ifamﬂﬂi'@uuﬁﬁuL@mﬁumjmuﬁa%imﬁﬂ‘luﬂizmﬂvlmﬁagﬁu

2; a 1 a o € a
ms@nsanilagnisaiindiungauzanngesalasiaidedn
(Austro-Asiatic) Twiszinelng

nnmadunhuteyaenaITMInuandasnTsuuin waz
FMNHINBONFTIRINUDW NbneLitasny “n@'mnﬁﬁufﬁzmmmmtga
saalamiasfudn (Austro-Asiatic)’ WULANRITIWIN 16 RaTad (Muazidua

u L . v« » e .
Tua99 1) luddanansasuunienansiaids 4 Useinan fa uids 1un
3 1389, ANPANUT 1% 7 1399, UNANN $IWI% 2 1389, TI89H T1WIN
4 15989 laganssudaslszinniessidanuand1dnyu nanlfe Lanans
dszinn 9 m3e” aziinTeunmsfinsuuuningg I@mg;m,ﬁfumia%waoﬁmm
q‘s?l,m:"umUwsuLmumsﬁﬂmmwﬁuami’]@Uﬂiiuﬁuﬁuslﬁﬁﬂ’nm’?wm’m

R P “ . y o »
a9 NEmMevhauiiduizuy usslimahanuinnmanion waniile
ldanenaasnisanidasnsudnun MlwnssuiwnIaada ey uazilSay
a di 2 é v a ¥ ] 6 ‘le 2 2
ey Lwaimwlﬂuwsnamaagﬂ LLa:Lﬂ@‘[amaﬁbﬁmmmmua@maﬂmwgmumq
11 TwraseNangnsUszsnn “meriwus’ azinmImnualssian WIava e
MIANHIARALNT WANNTZUIRAITNNWTAsIAUlaTIMITY F9dnIms
%ﬂﬁﬁ'@um@iaﬂa@aaﬁmmf LLazmﬁﬁ'aﬁmmﬂwsmmummﬂﬂﬁdﬁuﬁ
1 d‘v o “, ” ‘é 1 [ IS g
Tni 9 wananih delienansdsznn “unanw smmulmy'«auﬂuﬂﬁa?ﬂmam
UNFININIATINMTITY BIoIMNBNUT wpeNanaslzsnn “s1897%”
a = A o = A &

axlizdununmafinsnAduss iU DUEY UazaainmMIANIEEAN uaze
azisamIauaandasnssuidunan

Vol.12 No.2 May-August 2016

aminenssuliununguusiAdugiyanivns:gasedlnsioldeaniuus:inalne:
oumunmunqeiua:nannisluaiswnsuaninenssuiiunulan

2 d e a d o a L
NNLENINTNIRNG 16 13a9wud niunimsanwannfigada “Agu
vag-ounsla” Suwan 6 1389 uazdrmlngidumsinsiisanungumanug
samdunan landlasimside Sewduiulne-vay Aidsvasys” (Panin,
1996) uaz “Saunntulng-uag” (Panin, 1999) vasasas Undwn 1wy
= a t:!‘o cu A A o A a a [ d; ‘zl‘
anmlugaunidnfidgrAny uazsadnnalufinsdinminmnfnug 2 Sed 7
A, & A ) s e A o
fa ‘aodaznssuiuiuludinlng-vey : nydifinszurwiandines sus
ARaIAIY dunasulan WNIAUNUEIR VBIIAWA 83A12T (Angsuvech,
p o A A a P
2005) waz “WaiananlasnTWRUARYBITUTIANEY: NIHANITNTY
719087 DTBUAUAHTITUUANUARNEY WY 2 0. AUBIY 0. FIVALT 2.MYIuY7”

v '
a A

o pﬁl 3 6 v
2oITRTT §NAIY (Sagunngam, 2012) smmaaal,saavlmmﬂaaﬂmmg"uaq
X a Ao € vt X A X & ,
ami]mUﬂﬁuwunummwm;uazy%anmmw uazunIdasananlasany
a o Aaa a 6 dl vV o a
YHov030383 Ldiuy nlavinta B luadia
Twaeimafinmandaonssduiulunguvoy-sunsas iuaan”
Ao A LA =2 a , o = PR &
fiwan 5 15049 ualnsAnALand Ui 4 MANUE Ao uan, U3, 838
;l' n:l'd 1 1 1 a = A
WazU] I@]ﬂwuwﬂnmaaulmyagiumammaamammuamaaﬂszmﬂvlm
SNLI% “ZﬂWﬂﬁﬁnmgﬂuuyﬁauﬁuﬁu Lngﬁﬁﬁu“luu‘i‘nmﬁﬁnmé’waa
INHATNTTINYNTIHUSIIMNIUAT TIRTANUAR ﬂmwwﬁ&/gvﬂm" YDIATIEN
naaudluNsaY (Lormaninopparat, 2005) ﬁﬁﬁuﬁﬁnmag’luﬂi:mﬂﬁumm
wanank Lﬁagﬂm'}Uazﬁwmaujﬁﬂmwudw F95AMURAINARNILVDI
#2731 MIsndaandasnssa arvaodasnssuiuin wazan)
=S o va a :gf dl 1 > %
snilasnysumalu v lineszdoevaaiiannuandreie ewdirgn

YDILARZRIVIDNG Y

Vol.12 No.2 May-August 2016

/



Journal of Mekong Societies

M197191 1 LN T IMANINVFINTAUNITUANBAY LAZFNNWLIABONETT

sivnuiuly ‘ngumdnusiinanimiaszpasealanaifodn

(Austro-Asiatic)”

aminenssuliununguusiAdugiyanivns:gasedlnsioldeaniuus:inalne:
smunmunquiua:nannisluarsiynsuaninenssulunulan

iszian

yazidsaanans

mxgan‘m‘maﬂfﬂnmﬁﬂﬁn

szinn

Sgazidaalanans

asznammnaaslasiaiBadn

NaQ-y | Ma-uuNs |wem-u

& a 9 o
HAILRUKD fAzInaan LLN‘ﬂGl

<

2

) > | (2
3| @
e || ¢

< |78 |3

%Ay

X!
£}
(]
wan
YN

]

NaQY | Nan-uuNs |Now-u

s - a v
ALK D fazInddN llN{l(ﬂ
8 2 K 2| =
ClelFFe |2 || =
;a e |R 2|32 |w el % S

NWITY

0383 Undinrl, Saniuining-wan Nfsvazy3
(anzamilaonsiuenant sminsdsfaung, 2539)

Anenfinus

785 finy, “amansaenesaiasnssumeluian
Hudnwzouan: nsddnn thuareswnsa
A.971981X170 81489 2.WATWHRA” (MEdasnTn
mulu anzaandasnsimaasuazniafaiiios umineds
FITUANFAS, 2553)

WY

0373 1w, Sauiindwlng-nag
(g anITNAEAS WPINDABANNNT, 2542)

Innfwus

38 1@n3az, “nMInshngmwuazninadazainig
duwimln” @uandasnsmufiuin aninadodathng,

agazninediiumy)

WY

asuen waondiunindd, lassns@nesluuuiSenitnin
wazpiiviadluuSmiinaidevasinsasnsyaians
TuvSnaumzudy Sswiatuaa Ussmaiuyz
(madnpfiamiasnssy ancandasnssuanans
ymaanstiuming s, 2548)

Innfiwus

== 3 T
WINW Fi39uN3, “mMatlfswuidaspasdfisiauazanaze
‘luﬁauﬁuﬁumagﬂ, 5&%'3’@:3%%715‘” (maniagnssy
A vwInenasdalng, agizninadniiumy)

Inenfinus

> € v & a a @ o ¢
aviniai zdud, “afanuBousspityanBodaning
fiumsasfngw Aonjtnuuazinwiionasyaswsni
o 6o X a
wugaazludszndlng” @uanilaonssuiiuiin
TfaIngay In1Ineaudalng, 2553)

Unany

T §NAIN, “wadhannilaanssniindnzninag
0.d02az13 2.many3”, M3E TS e
anilagnssn MFEENULY LATENNIIAREN, aiUT
26 LAaunueneu 2554-Famax 2555

Anenfinus

DT anadu, “NAYANWEANT AN ITHN IV DY
TN NIWANBINTUT MDY TIWUHWA
SYIMUHBAWNDY 14 2 .Y B.JVAzYT
A.MYINY3” (@anamilaunssufiuiu Tudieinoss
umAINaufaLIng, 2555)

Unany

augn neendiuniail, “miswnatayaidasaniie
ﬁnmwﬁm‘mLﬁlaLﬁmﬁ’un‘ﬁﬂgnﬁaumm”,
NIATIMIAMFINTAsNITIMAas 1/2548 Aadn
nfisniasnisn ancamiaonssuenaas 1nainal
UMINLAY

Anenfinus

Fug] Infuess, “Igiaanateluemaaniinanssa

P v
ARDHYBIBIVG: ﬁnmtﬂ%ﬂmﬁﬂw‘nug‘luﬁuﬁ

o

WIANKBIAY YNAAT LAZAUATIBEINR”
(mandasnssuinin TuAaing sy Wr1inenae

@ailng, 2550)

MBI

— P ;
Aaw Tundt, aantlasnssaiinin Dwanlevass
wyjtiuiILzy nal6 8Iuz dua sloullu sunade
SanTndaslnal

RN

dazfin aaunad, sanilagnssaiinin Sanznailzvans
Tunaua va 11 a.sieulln a.d19 2.580Tnsl

RN

suns ursaswgaland, inaamaneasetnuenain
i
WAz wyTnwiek duagaen d1nat S inum

Fnenfinus

WA é‘aqnﬂn, “ami']munimﬁuﬁu‘luﬁwﬁnlwﬂ-umy:
nitﬁﬁnmquﬁu’iﬁlmﬁﬁwaa AUAARDIAME BILND
aalan Sswdadnasiit” @uanilaenssuiiuiv

TAaIngay dnanaudalng, 2548)

U

a & a =) =] £ H ¥
gmifing Bunalag, Sowintn s 1w
wiiBean vy 6 Auanaize sunaiisounn Jowia
Baeg

Vol.12 No.2 May-August 2016

N

Vol.12 No.2 May-August 2016



Journal of Mekong Societies

'
a

lwvmsiinns@nsandaonyiniuinlunguuagy-sunsinia”
frwan 5 Bad lastenadmnisssvgliansuadunens uasnmue

fand) N}

& dx . A £ oz o AL a ‘
W%Y]?lﬂ‘]:ﬂaQﬂ?dﬂ’]ﬂt%%@“ﬂﬂdﬂitmﬂvlﬂﬁ ‘NLﬂ%Y]’]LﬁV]@]Gﬂ%ﬂ’]WDE]\‘]ﬂQN

o

a 6
TR Wwo

(%

3N

Buasi A
@Foalv A

uu A
[}

nuaiaw@®
uaswun @

unaws @

uasansa K
JuaIsIu .
awys W Funi®
wszuasAIaysn
unusiu

d3a:=us *-
()

Uszinianais
kL] uumﬁ*
g— BT ¢ * aunsusins
[] unanu
A swnu
imzuia W !

° O =P - a . X a Ao &
memmewuwﬂﬂmwﬂﬁnghmﬂmi’;"mmi“naaﬂquamfl@mmiuwunwm@lwwg
E]ﬂﬁI@lﬁLﬂL%Uaﬂ“ﬂadﬂi&L'ﬂﬂvLﬂU

uwINMIANENINBFNTALNTINNWIRINAIY “NOBHUaz
wann13 (Theories and Principles)”

NMIUTZNIRUIINSUAZ UWIRALR AL “Failngnssuiuin"
SeRafundosasisiaanamaninoded “‘wada” Indsanaedewlnn
Wasnudss Snsdenlomansdia @i 5398 wadlwyad Ianamaned
smmlasmutasiuysulasnllmunsUndauasmesmsaniusiavas
THTY Swilunauanmsiunsaunsliifaifusswas iasnnnassrnns
waawg&yifﬁimyzmmmwuan?mfu" (Pongpaibun, 2001)

Vol.12 No.2 May-August 2016

aminenssuliununguusiAdugiyanivns:gasedlnsioldeaniuus:inalne:
oumunmunqeiua:nannisluaiswnsuaninenssuiiunulan

ﬁnﬂmiwgnimwﬁamamﬁmmmﬁuﬁu‘[an (Encyclopedia of
Vernacular Architecture of the World) a8 Paul Oliver %dLLﬂdaaﬂLﬂ%%ﬁdﬁa
9Bedman 3 W Selmssuunilawsanidu 2 saundn do ngmiuas
WanNnT (Theories and Principles)” U8s “JM5IIa Uazn138gja7¢e (Cultural
and Habitations)”

ﬁaﬁluﬂmﬁuﬁiwﬁamqwﬁuamﬁnmsﬁu laduunuuinianig
annfifsdasiusaniasnsuRuanlulsadundn 9 uwima de (Oliver,
1997: 1-2)

1. WWINY LazUuwIAa (Approaches and Concept)

2. QUANBIANIIRUTTIN Lm:qmﬁﬂwmzﬁ'ﬂﬂ (Cultural traits and
Attributes)

3. §NMWWIARY (Environment)

4. 739 uazniwenslunisneasny (Materials and Building
Resources)

5. WRAWANIININEEINN (Production)

6. AWALSINT (Services)

7. fyanwol wazn13lizAuAnues (Symbolism and Decoration)

8. MIIANGUNNIATY (Typologies)

9. nldan uazmiinfi (Uses and Function)

fwiudsduindronnuiuazsndnnisfiioniesiunisdnm
gontansuiuin mﬂﬁﬂs:maﬁagmﬁ‘a%’wﬁwamumwiumiﬁnm
sonilapnssuRUARARIRIT S9eztfuwinuwanemsanndfiAgaiie iy
sonilasnssuiuiniunefinannuanedldSmesummador fsanu
RANRABTBILWINTAINMIANIaINa 1T W AaanueILanmums
ﬂrgtyﬁLLa:aoﬁmwuﬁﬁ"l@i”%’ummﬂmm%mﬂ%mmlao “@an3 (Discipline)”
W8z “Yauxad (Perception)’ ifiasanimsuasiunsavlanseuniis viomans
lamansnilafissegnadsasinliifianzifavasmsane wazenaim
lgmawethiseuuazfianuRananalddndan
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a 1 v s %
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(Theories and Principles)”

nnnsansnudn insansifisinuendasnssuiuiungs
Aa o fnl' a A ) d’
Manuiinanmazasealanadoinludszmalng druiu 16 13a4
Tumsfinmasafiazinnsienzilana1saonand sawnuuwfe “nguiuas
Wann13 (Theories and Principles)” 184 Paul Oliver flfigntasnuanndaanssu
z ‘2‘ g; dl 1 v z v = 1 Qs 1 d‘v
Nudiwng 9 uwanafinanantidesdn ludszidudne g dedalui
® 4 a
U3ZLARIIDI: “URINTIUAZUKIAA (Approaches and Concept)”
dasanluunanafigs@nsianasmedmnisiiisatesiv
mo g o Aa AF A ae ed

snndaonsmmanuiidunan Selufiit fe ndumdnuiinanmasznase
glasialdodn asiulunsfnsienassinannFNnIauuwINILAzLWIAAT
FUNUEAY “UNINWTITAUTITIUNUT (Ethnological Approach)” \Tusnamy
Funaldnidafuiuszanumdyveswidsilasuaiiunin e
fannudiAgvaIMIdneg usznslimauvangumanuialadnm waz
1 v d a o v k2 t:‘ g &
BV BWINLAUANNF oI aARuslRniiwnibau leaoliaodasnsandy
wliday lunsldeduvsianudundiuiluudazuns adnelsfian
sonilasnisuduiuiinoatasiungum@wuiuu dadiuwanuIunuiados
wazARANUFNANUINIFIAY UazTRIRTITUNAANNTUTaU a9uulunsdnm
& a A W va o ) a A o @
Fowdniasslilafiazdadldunwims wazyavasinanwae erhanudtl
fadulunisnedessmniasnswiuiuvengumanusineg

PMMINUNMIBLBNTITNLI “UBINWUALUWIAA (Approaches and
Concept)” AnowlFluns@nwn da “unInieadaufnm (Folkloristic
Approach)” 11671813092090FANNLTD wazdIzindansg iliaatas Nan
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an1Umelnssuwununaummwusnwnmums:naaaafms:atuamnTuUs:mfﬂan
o'munm'wnqUgua:nann'1s7ua1annsuami]manssuwunufan

adda

FUNUTAUADTIAURZONTN 110 “FaFusas ﬂamm’” (Pukkanthorn, 2007:
27-32) lungum@RUtLI uazuan wananii SeladnnudefitAsidasiu
Faulaoass 1w ‘g%’ (Panin, 1996: 103-111) maamjumﬁﬁufmam
d! = dl n; v s a o 6 gﬁ di = a

mﬂswnglumwmmwmmmaanwwwuquazym 4 (503 lauinoazidue
izuﬁa RUaNaI AN Nan NANIILRIWIATa% @aa@ﬁmﬁunmhm‘sﬂﬁﬂ

v I v d 4 t:l Qs tfﬂ l§ a 1 A o
F9501 1 uen vﬁam’mL%aL%admﬂﬂ@ammﬁaﬁwmmaqmgwﬁ'mwmf

U3 L% anuidasesfifan WIDHUITWY T Gefidmlumasimuaszdoy
nuuuslm 3N siaRnaa5au (Pukkanthorn, 2007: 166-167) #iamiiufe
wazmimrﬁlm‘hmeﬁﬂgﬂﬁwﬁau Judu nmsdnswuin S5nsdnmlu
URINWARTHAN D (Folkloristic Approach)” sansouulaiiu 3 szau ﬁd‘ﬁ

sequfi 1: msle wuamendaufing (Folkloristic Approach)” it
gvanudle wazdafunaiiiosdu midnenludnwmeil Unngaglu
lenasUszan T899 Bsinszundnmdlidudan imsdunitdaya
Renfiuadnnuidasdnonineg LLa:aﬁﬂswﬂwamﬂmm‘%auﬁﬂﬁﬂg

oA 2: m3le “uwanndTuing (Folkloristic Approach)” \ie
shensauanudalumsgisemasuny msdnwluinwaeil Unngaglu
“Zm\?mmnmsﬂuwmauwunu Use, nwaﬂuﬂmmwwnmﬂwmmymm
7773Lw1/52uu5tarMLn7 UAT WHIAAKAR UINANURTY YaIATUEN naout
wnsast (Lormaninopparat, 2005)

oA 3: n13l7 “uwanendrudnm (Folkloristic Approach)” e
§3196185Le "3mezﬁuamﬂ%wLﬁmuﬁuamumsmﬂluﬂm}ﬁu mMsdans b
Snwoeit unsdnmefanuideiduiuiiuGon ﬁdiﬂganaﬂgﬁmn
ana13 wazdayadguniannnsimamaswa [RavinanoFu e FuRHET
SIHAANBMNINIENINTasSeu anaaauitAaveigatandunisluitan

1 «

FAFLFE ABIFLE’ Lﬂuﬂ(ﬂﬂ’)’mL“ﬁaﬂﬁ&]W%ﬁﬂUﬂmﬂNWﬂﬁﬂ’]ﬁ%’] uazuwinanoluiui
madmuvastszinalng uaz add.an mLﬂuﬂ@lmmmamnhwmwmamwa@laﬂmam way
TSN sﬁaLﬂwmmwuﬁnauuazlluwu‘ﬂmzl 131 Pukkanthorn (2007) AaFAannaEsTnm
ami’]mmimwunumamﬂm ﬂm:mﬂstmmﬂumauﬂuwumamwuaamm YOI UaE

ﬂﬂﬂi’mﬁ’]%" (mmamﬂmmnﬁuwunu DuhaIngag &Jﬂ’]’J‘YIEJ’]E‘]EJﬁaﬂ”Iﬂi 27- 32
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uanﬁnnﬁﬁ'ﬂé‘%mm:ﬁﬁagam@l uazilainlumsasay uasiApnulasaind
mmL%aﬁaﬂmﬂuamumitﬁﬂaqﬁu lagmsfinsanwaeainan? aerioulw
diwlwudnsnanoides wu “Seuduiulng-vey ﬁﬁ'ma:y?” uay
“L?auﬁuﬁm?m/-&/azy” 2999373 AU (Panin, 1996), afanudauss
gﬁﬂ@@/ﬁdﬁ&/ﬁufﬁﬂmséfd5'1;37% RN uUez N M Sa U I TN TUTIANUS
fazlusznalng” v890350508 WedUd (Khasan, 2010) ludu

WANAN “UBINWARTUANS (Folkloristic Approach)” ﬁﬂdnmuﬁ’a
T ?ﬁﬁwﬁty‘é’ﬂﬂizmwﬁﬂumsﬁﬂmamf]@ymsuﬁuﬁ'u fifla mavhaaa
drluferiuanwinedendsfoldinduiaiolumsdsiuguiadyas
NRUTIARUTE TaFuiusiuuwnmefisdy de “unInplemans
(Geographical Approach)’, “U%11194LIAINE1398 (Ecological Research
Approach)” xnmsnanas wui lagmluduwimedensnudums
ﬁnmim%waamm%mﬂﬁnwmmié’aﬁugmuazﬂa%’ﬂumi%ﬁugmmaa
TUTUNTUAN B lunsdvasuidofiiAuidnsidos ww “wasang
ﬁmﬂwz/nsmﬁuﬁ'm/awumﬁwazy: nIdiAnmTNTRTIINGY TIBUR LAY

=

DITWUAUAUNGY Y 2 0.M%DI8 0.79V82YT 2.MYIKY3” VITkTT) ANANA

9

(Sagunngam, 2012) 1Juaw

2 '
a

wazlunsdivesnwieffnuiidnsunanouds dsuwinamsanm
a9nan ildanansnuSaud Uué’ﬂwmzﬂ']‘iéﬁﬁugmﬂnaoLL@iazLLvia sl
myeanziiSoufsunsdidnmusduvesiilin e oy \emanu
FuAws Iudvziaud199le 1o miﬁﬂmm%uLﬁmu"ﬁ’nuﬂuﬁuﬁﬁwﬁ'@
WhDIME YNANWT UAZAUATITI (Pukkanthom, 2007: 169) iueu

luvmuedt “Soudiuthulng-vag” vesesds Lhdiur (1999) lei
“UuIAIUANL 329NN I8 (Diffusion Concept)” Usznaunudayadu
Uszifenaas Lﬁ"aﬁuﬁumsmzmﬂéfwaan@wm?}ﬁufuarglm‘%uﬁmﬂﬂma
yaslszndng LLﬂzﬁ’]ﬁJ’]gﬂﬂiﬁﬁﬂuﬂﬁuﬁﬁﬂﬂﬁﬁd 10 wiitu lu 8 J9nia
(Panin, 1999: 14-21)
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aminenssuliununguusiAdugiyanivns:gasedlnsioldeaniuus:inalne:
oumunmunqeiua:nannisluaiswnsuaninenssuiiunulan

INNIANBINLIN mﬁ%’mmoamﬂmﬂmmﬁuﬁﬂ@ﬂdmlmy
lianuimdyivmaivteyameswinduddy ﬁdﬂ?iLﬁUﬁayﬂﬁﬁu
MU L% RIT3TU, KILTI, Tain, sUdRenaT Twlisszuulaseate
wazIagnisnaaineene g iudu uazmaifudayadumIsunsaliie 3935
AIAINAMFEAARBINUANTANE L1 “UBINNNITTUANUREIAALT YA
(Recording and Documentation Approach)” uaﬂafmi{ ludwu%ﬂﬁﬁmm
LANGNNWYBIENTIITINL ﬁl:ﬁmﬂﬁmwUa:lﬁmﬂnaaﬁagaﬁﬁmﬁammw
USrgrredudazanan nande sagiisnndasnisy aziimanudaya
ﬁau’%nmuazﬁmﬁuﬂ@mauﬁauammu‘é‘m Tuaefisanilaonssu
mulu azlimafiudayanislise suim ol ulUBsmsTarnaussFadn
adndazldue (Judn

Uszidnidas: ATLAN BN TN S TIH Ltaxqmﬁnwm:ﬁ"ﬂﬂ
(Cultural traits and Attributes)

NNMINUMBENET Wi msdnwlulszdubas AN
NI INUTTIN Lm:@ma"'nym:ﬁﬂﬂ (Cultural traits and Attributes)” §14130
wdaleifu 2 szaufe “seavzuTw” uwar seavaiuseon lavlw sravzuTw’
W9 uFRI0an AN =YY “MIITAMITAUT (Spatial Organization)’ RENWWE
Auszuuasgiaesuy dussouliiiustataaunsdinsngumanug
§1228993705A% WeEUA (Khasan, 2010: 49) ﬁﬁmﬁ@m‘:ﬁuﬁh@uﬁu‘[m
ISIR[SI ﬁv'uﬁ%iﬁm fwIuMIagandy, Nufiaan uazinitls dwsums
15znauandw, ﬁuﬁﬂﬁqmu wazenaLfuin dmivgdlnavilnadiuiulu
TUTH (Khasan, 2010 49)

wananit Sefinsuaaseanlunemaniuazanuiia (Religion and
Beliefs) Gofinannuansdnuoi 15u ﬁuﬁmaﬂi:ﬁimgﬁm LRZANAIRINFAN
PIMARUTTIZ 1143 T9nIA1% (Khasan, 2010: 49) ﬁuiwéﬂauﬂ;mw ey
70 V8ITNANUTL] thulng Sswianuasans (Pukkanthorn, 2007: 57) %2n21n
anudaiiugaseanmImomwuds fifszuuanuidafizany HUTTWY 71
“Safugas navaus" 1uﬂf,ju5'@uuﬁﬁwuaa°mﬁﬁuﬁ:ug WAZUEN SITNAHSAL
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J3aaltes “Am4A1 UA93U537W (Values and Norms)” Gavsousfonsaioy
YA wnwuaaﬂu‘l,wﬁwnu

Taolu “szavvasasuson” \unmsdnmludnwuces “Ga53a1/s=915u
(Domestic Routine)” °7iﬁwﬁufﬁumsﬂizﬂaum%wnﬂwé’n Twlldinng
LLamaaﬂmoﬂ’m%’nm”mmma (Religion and Beliefs) ‘Yllli'mg]aillmia%
LT mmﬂs‘“@uwm‘sau Lwaaﬁam@mmmamau P mmﬁdmumw
sanmnNTaiasInNANA RN INUT] 1umuﬁiiwaaﬂ§u°ﬁ’mwuﬁquafy
(Sagunngam, 2012 189), Qmﬁnwmzmaaﬁuﬁinomuwwlmzy’ iResassulsnd
MuAa NMINUIN MILAINK MIVIT UATN1INY VaINFUTANUTNaTY
(Panin, 1999: 166) LIudw%

atalsfiony msusadeann “manwuazauiia (Religion and
Beliefs)” TwazusagaanumILIzna RN (Rite and Ceremonial) lag
ianyla wiakiaingun Alasunsiansw waznavTuuiavasguruwiu
Hisznaund Gofunsuaniaanta “seeuTUNIFIAY (Social Structure)”
ﬁul,ﬂum:mumiﬁﬁ@%umsﬂmaaqmmaa g lsiany nmMIsaNsy
wufiavesnuluguou vl dusumsdseuilasuuin weniniiaanns
JfFuiuslunennuifouds vesaSsfianiuzding1n danruglins
Ujauiusmimudas (Politics) luanwuzvasiiiu dlngtm fivwini
Uz unuIzaIuna9aneiy

fmulsziawias “seausunvaIan (Social Structure)” WU
ﬁﬂ’a'mmausl,umiﬁﬂmmjmnuatyﬁﬁwa:q‘% VDITRTT AR Gofims
utisanusasanlil 4 gy (Sagunngam, 2012: 90-91) A ﬂfej&mwanujﬁ
IdsuFmding, NANTINBRYANE, ﬂéjmnwafywﬁ@ﬁu NENTINYNAL
wiidniflas Sadunlonnomsynasesfisuiudivsuunamades (Politics)
T,@ﬂmsmemuzﬁaﬂdnﬁNa@iaﬁﬂﬁumsag’mﬁm waznsUsznauadn
G'I’jlm'aNa@iagmu:maLﬂwgﬁwaamauﬂ% wazdEnTwacadtha wazn13
uaasaansumssanilaonssufinaneain
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lupmefinada “71w1 (Language)” Saduanwaiugaiaanfisniny
\um@nuinaagadamils dshinunstinmludszduiianninluenans
U52nn1asIn1i9y uasINUIRNUT dmimﬁwﬂmanawﬂs:mmwmm
d! | = 5 a d’ 2 6
Fodunisanu ludnemeraIn1Teuntalatiziy wazadnlsznaunie
sordasnIsue9g g dwvinsanndasnituzeingum@nugang
(Sangaramrungrot, 1989) fiWtin19andaunITNVEINGUTIANUTVY (Inthasai,
1998: 245-247) dwrimismdasnssunmanszdsvaangunanuilznaa
(Lakkanapachong, 1999: 143)

o [ =4 =3 d‘ “ Aa o % 6 a

gnsunisdnuludssiduses “nsdjuwusnisiwusssw
(Cultural Interaction)” 39N IANHINL Lﬁaomﬂwluﬂajwmc?ﬁﬁuﬁ:ﬁm@mm
ngaaaﬂml,al,%ﬂaﬂ ﬁé’nwmuﬂumnéjwﬁaﬂluﬂi:mﬂvl,m ATUUIINUNNT
. e D 3 v X 44
i'umeuﬁiiumnﬂqum@]wuﬁ:‘lw-ma Mdudszannmanluiui Gadang
Tulanan3uide 1 miﬂgﬂa%m%aumavlw waaﬂﬁjumﬁﬁufuatyluﬁuﬁ
guinAnang (Panin, 1999: 203-206) atndlsfianuMIUanas9an e
mmLﬂmﬁmmwﬁuﬁuLﬂﬁaﬂﬁagﬂmdmﬂuaﬂ"uaoﬁauvlwslwhﬁfu Tagn

ﬁdﬁuua:ﬁﬂwmmﬂﬁaamﬁuﬁﬁaﬂaﬁmﬁufﬁﬁ@uuﬁﬁwaaﬂéu"maﬁuﬁf

YaRadNTALIY, ﬂ%amiﬁmjumﬁﬁuﬁjug wazuan Suieanadeisesdaiy
aaaﬂaa"&u'f?}maamjumaﬁuﬂﬂﬂ-mﬂuﬁuﬁmﬂﬁmmaaﬂ‘izma"lmﬂ, w30
msﬁﬂa;wmaﬁuﬁ:mmmjmmﬂ wivdudadonlanaameanilagnisuves
NAUTANUTAY (Kamket, 2010: 386)°

ﬂiztauﬁlad: ANNUIAR DN (Environment)

nnmsAnswud Lensssnlnglvanuianludszien gnm
wansay (Environment)’ Junan assniduiledonanfiioadas mrsas
ﬁ'umu (Settlement)” WRz G (Location and Site)” VDITNT Gldating

2 maaqmmmnwﬂnm WU luﬂN&J‘H’W‘IW%ﬁLLﬁﬂNﬂ’]‘SLﬁﬂﬂ‘ﬁaIﬂﬁﬁ‘i’h‘] FUAW" I R mLﬂu

mmﬂﬂlunaum@wuﬁmu 1wummﬂnal,ssmaw1 i da (hslde) anld (azthe) Selddzenlu
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ANuFNRUEIzRIauiUaMNIasey NN lUR T udunSwenIsIINT G
Alglumadsiia wazmaianmiu lasdulngazeglusdiuduzains
anw e luTunuadeulasninteuiidrgnisd@nslugiuzesén
annilaonssy lwaneiivade “@mwaime (Climate)” % InsansiiNeld
aSUNEANUFENRUSALAITAW 1% NAn1ImMIsITwadtounan Avu
lumefiaaziusan-azuan vlssusulaazain (Panin, 1999: 157) 1iudn
[ 4 [ Y] 1

Uszianisas: 89 uaznineInslunnsnading (Materials and
Building Resources)

nUazduEes “Iaq uazniwenslunisnasins (Materials and
Building Resources)’ laduunaananidlu 6 #ada (Oliver, 1997: 193-194) fia
anﬁﬁﬁmﬂwﬁm’f (Animal Product), 78@Q1/3z1nn@w (Earths and Clays),
Taguzinnwah uazi8u (Grasses and Palms), T8QUsziANin (Rocks and
stone), JaqUszianlyl (Timber), n3ld91u uazn1IuEa (Used and
Manufactured)

4 P - N e o as X

fasnnfiuiivsndlng uazplinmaadoaziueaniiodldnanin
vy asaglwaanfomeauuusoutu laudninannauusan uazliluanan
Javldaawlddeninensthlidwauann (Chaiyotha, 2005: 91-95) vl
13 (Timber) a1 waz1 8w (Grasses and Palms) Lﬂ%iﬁ@%ﬁﬂlum‘sﬂﬁﬂa‘?’m
=1 0.4 L lﬂl ) Q/ tﬂl 1 1 v a
Fewinandy (lasnniduisgiidiodanisldau uazn1snda (Used and
Manufactured) sa1sathanlglunisdgnasnafeuniwasla wasviasiin
o e e e . a .
Anfidayanlunsdansiuiagmadld wu madgnaiiaitewadasyniivh
1niaq i livasurunan §928z13 (Sagunngam, 2012: 189) luvmziinns
lﬁﬁfa@;ﬂizmﬂau (Earths and Clays) wuluﬁnwmwadmiﬁﬁa@mmﬁamﬁ
N Iuununsliiaguandsnndudszinnngh dwmiliiagsanniu

g: & L dl v wana a dl Qs v a g: o v Y o a
(Rocks and Stone) 4 1w iagfidedliisnsndafiduseudnnidedaslirig
u3I% wazTzznamlumMINAafiannniiagdug asdunsfiliTagdssnn
. v A’ g A{A = [
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ﬂa%’sqnmuﬁﬁﬂmﬁ@ﬂmﬂﬁslu,u,ﬂm wazluwudvasnsreaSuniuLSuNT N
spfidsseianlwiiudonslsudfisanasasiudtaavessnaonssy
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Uszidwidas: nAanamsnsnaaie (Production)

ludsnidu “waawan1sn1snaas1s (Production)” AmM3inunnaanan
7 WaTa (Oliver, 1997: 279-280) fia &1ulvznay uazsnusa (Assembly), Wibd
(Cladding and Finishes), Lﬂ%adﬁau (Integral Furniture and Fixtures), Tadila
UWRZUNWWL (Openings and Fitting), T*UURAIAILAZTINNIA (Roofs and
Spans), la39a3193045U LA UL (Supports and Floors), LNA%ALRZIN S
(Techniques and Skills)

ININUMIBLENRITNLIN UIsidusas “WAANaN19INITAaIY
(Production)” wumsinwagies lasdulwaunngeglunisusasuuy
msaaniasnssy wazinmsatunsludnsasvasnnmy ud lilaiansdnasly
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wyﬁvmfvégu fUANAT dUNaLI FRIAUIL’ YDIRNNIE Lma‘imjﬂsaﬁ
(Sangaramrungrot, 1989) fignwuRgiugmUszney uazsande (Assembly)
2931A398T1930U0E1982LBYA 1T Fa8daNITHINEIALAIL 3 gﬂu,uu,
J08AaNILTINIILSN mhaua1a73 3 Juuy e nu"l,ﬂﬁamiﬁﬂmgﬂ WUy
W1E9 (Cladding and Finishes) fiuanenaii 4 suluuy LASUERITHABUNNIT 1
rhiaudnens wanannitluings “La%as3a% (Integral Furniture and Fixtures)
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insfnwadiaziBualwenansiies ‘quansasnvanidasnssunizly
auABAKTIIEN: NIHANT UI%819870730 9.919810190 8.1i89
LUATWUY” VBITAT §1LNE (Kamket, 2010) A28ANUFIUVIFNVIIT)
anndasnysunelu Salmafvteyaifisnunsldsesiunaalu vl
d a4 AL

iwIasSaudafiagmuluSenatvaidun

@ A A d a .

13z1anL3a9: NNUINTT (Services)
=3 di “J ;4' a . ” v o Y A
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